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RENDEZ A DIEU

Give thanks to GOD
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The stone the builders had rejected
is now the foremost cornerstone.
The LORD has done it, we have seen it –
his ways confound what we had known.
This is the day of days: GOD made it!
And we are glad, we praise his name:
“Save us and let us know your blessing.
Your love forever is the same.”

Our voices join in glad confession:
“GOD’s love forever is the same.”
Most blest is he in our procession
who comes triumphant in GOD’s name.
Let branches mark the way before him,
and at the altar hail his fame.
“You are my God and I will praise you:
Your love forever is the same!”
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